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CraTbs MOCBAIIEHA 0COOEHHOCTAM IIepeBoja
KYJIMHADHBIX PEIeNTOB OJI0[ Ha IpumMepe
peuenTtoB [I:xeiimu OnuBepa. I'acTpoHOMU-
YECKUI AVCKYPC ABJIAETCA OTPAKEHUEM OJ-
HOH 13 PyHJaMeHTAIbHBIX DU3MOTIOTUIECKIX
nOoTPeOHOCTEH UYeJIOBEKa, A3BIK JKEe CIYIKUT
peaiusanuu HANOHAJBHO-CIEIUPUIECKUX
ocobeHHOCTeI Hapoaa. B pamkax HacTosmein
CTaThbU PACCMATPUBAIOTCS CIIOCOOBI ITepegaun
KYJMHAPHBIX PELEINTOB C aHIIUIICKOTO A3bIKA
Ha PYCCKUI, a TaKKe U3YJAIOTCA IIepeBogUe-
cKme TpaHcopmManuu, K KOTOPbIM npuberaer
ePeBOAUNK, OCYILIECTBISAA II€PEBOA. SHAUN-
TeJIbHOE BHUMAaHUE YeJIsIeTCs PACCMOTPEHUIO
KOHKPETHBIX IIPMMEPOB U BBIABJIEHUIO CIIEIl-
n(PUKU UX IIepeBoja.
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TaCTPOHOMUYECKUU AUCKYPC, IIePEBOJ
KyJIMHAPHBIX PeIlelITOB, IlepeBogYecKye
TpaHcoOpMaIlliu.

This article is devoted to the peculiarities of
the culinary recipes translation using the rec-
ipes of Jamie Oliver’s. Gastronomic discourse
is a reflection of the fundamental physiologi-
cal need of a person, while language serves
to realize the national-specific characteristics
of the people. Within this article, methods
of transferring culinary recipes from English
into Russian are considered, as well as the
translation transformations that the trans-
lator uses when translating. Considerable
attention is paid to specific examples and
identification of their translation specifics.

Keywords: discourse, gastronomic
discourse, translation of the culinary
recipes, translation transformations.

B nocsnenHme rogbl B IUHTBUCTUKE IIOABIIAIOTCA IieJible HAIIPABJIEHUA, [IOCBAIIEH-
Hble UBYUYEHUIO TOHATHUA NJUCKypCca U CBABAHHBIX C HUM IIpo06JeM, IpeaaraioTcsa pas-
JIMYHBIE TeOpPeTUUecKUe MOJesN AUCKypca, a TaKKe MeTOAbI ero aHaausa. [lo cux mop
HeT eUHOI'0 MHEHMs II0 BOIIPOCY TEPMUHOJOTHYECKOTO alliapaTa, OZHAKO II0JZ00HOe
TOBOPUT TOJILKO O TMHAMUYHOCTU JaHHOT'O HampaBjeHUsA. Pax paboT, paspaboTaHHBIX
B paMKax JaHHOT'O HAaIIpaBJIeHNUd, IIOCBAIIEH N3YUeHHNIO A3bIKOBOH KOHIENTyalIn3alun
TOM c(eprl, KOTOPasA MOCBAIIEHA IPUTOTOBJIEHUIO U YIIOTPEOJIEHUIO MUY U HATTUTKOB.
Ena npexncrasisieTcsa ocHOBHOI n3 6a30BbIX TOTPeOHOCTEI YeIOBEKA, a IIPeICTaBUTeIN
KaKI0I HAIMU UMEIOT CBOU COOCTBEHHBIE BKYCOBBIE IIPEAIIOUTEHNA, KOTOPhIe HAXOAAT
BOILJIOIIEHVE B pellenTax OJII0], B MEHIO, KyJIMHAPHBIX CTAThAX U Iiepeladax, B Tep-
MUHOJOTUU cepbl TaCTPOHOMUM U T. II.

B pamrax Hacroame# paboThl Ho JUCKYPCOM IIOHUMAaeTca 0(OopMIIeHHAA pedyeBas
IeATeJbHOCTD A3BIKOBOM JUYHOCTU, KOTOPasA BCTyIaeT BO BBAUMOJENCTBIE ¢ APYTUMU
yJacTHUKAMM B paMKaX TOTO UJIU MHOTO Buja neAreabHocTH [1-3]. [laHHBIE yUYaCTHUKY

Cepeda Enena — noneHT KadeApbl INHTBUCTUKY U IepeBooBenenusa Cankr-Ilerep6yprckoro
YHUBEPCUTETA TEXHOJOTUI YIpaBJeHUA U dKOHOMUKHU, KaHAUIAT (PUIOJOTHUYECKUX HAYVK,
IOIIEHT.

Egpemosa Mapus Ilaénoéna — craplinii npenofaBaTesb Kabeaphbl TEOPUU U NPAKTUKU
aHTIINICKOTO A3bIKa U mepeBoga CaHKT-IleTepOyprcKoro rocyZapCTBEHHOTO SKOHOMUUECKOTO
YHUBEpPCUTETA.
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MOTYT OBITh KaK IMACCUBHBIMU, TaK U aKTUBHBIMU, PE3YJIBTATOM TAKOU MeATeJIbHOCTHU
MOKeT OBITh OAWH WMJIU HECKOJbKO TEKCTOB, IIPU STOM HEOOXOAMMO YUUTHIBATH JKC-
TPAJIUHTBUCTUUECKNE XaPAKTePUCTUKY IOJYyUEeHHBIX TEKCTOB.

TepMUH «TracTPOHOMHUUECKUH OUCKYpPC» B paboTe paccMaTpuBaeTcA KaK CUHOHU-
MUYHBIA ¥ B3aMMO3aMEHAEMbIN TEePMUHY «TVIFOTTOHWUYECKUN AUCKypc» [4]. YeraHoB-
JIEHO, UTO TaCTPOHOMMYECKUI AUCKYPC IPEACTaBIsIeT CO00I OMHY M3 COCTABJIAIOIINX
COIIMAJILHOTO OUCKypCa, KOTOPBI MMeeT BepOaJibHYI0 peanmsaluio. B KauecTBe co-
CTABJIAIOIINX IACTPOHOMMYECKOTO AUCKYPCA MOI'YT BBICTYIIATh PA3JINUYHBIE CTPYKTYPhI
TEKCTa, B KOTOPHIX IIPOMCXOAUT OMMCAHUE IIPoIlecca IpueMa IIUIN, XapaKTepU3yITCs
YCJI0BUA NAaHHOTO IIPOIleCCa, HABLIBAIOTCA €TI0 YUACTHUKMU.

Cpenu KaHPOB TaCTPOHOMMYECKOTO MUCKypca TPASUIIMOHHO BBIJEISIETCA IIOBa-
peHHada KHUTA, KOTopad BBICTYNAET KaK IunepTekcT. [laHHbIN KaHp BKJIOYAET B cebs
KyJIMHAPHBIE PEIIENTHI, IPEICTABIIAIONINE CO00 IIPelleIeHTHRIE TEKCTHI U ABJIAIONINEC
MaTepuaJoM MCCIeIOBAaHUS B paMKax JaHHOI paboTsl [5].

N HOA3BIUHBIN raCTPOHOMUYECKUY NMCKYPC, KOTOPBIM IIpeCcTaBIeH KyJINHADHBIMU
pellenTamMu, OTpPaskaeT HAIIMOHAJIBHYIO CAMOOBITHOCTH HApPOZA, CIYKUT HNCTOUHUKOM
TIO3HAHWA er0 MEHTAJIBLHOCTH U Tpamunmii [4].

Takum 00pasoM, aKTyaJbHOCTH HACTOSIINErO HCCJIEIOBAHUSA COCTOUT B TOM, UTO
raCcTPOHOMUYECKUN NUCKYPC SIBJISETCA OTPasKeHHeM OMHON M3 (PyHIaMeHTAJIbHBIX
dusmosornUecKnuX IIOTPeOHOCTell YejloBeKa, a uyepes SA3bIK BO3MOKHO HAOJI0IATH
peanusanuio HAIMOHAJLHO-CIIEIIN(PUUECKUX 0COOEHHOCTEeM Hapoia.

Ilenp umcciaemoBaHWS — H3YUYUTh OCOOEHHOCTH II€PEBOLA TEKCTOB raCTPOHOMU-
YECKOr0o AUCKYPCa, BHIAEJIUTH IIePeBOAUECKUe PeIleHUs IPU leperave KyJIMHAPHBIX
PeIenToB C aHIVIMHCKOTO sI3bIKA HA PYCCKUIM.

OO0BbeKT HACTOSAIIEr0 MCCJIEJOBAHUSA — TaCTPOHOMHUYECKHN AUCKYPC aHTJIMHCKOTO
SI3BIKA.

IIpenmeT mcciieoBaHUA — CIIOCOOBI IIepenayy TEKCTOB racTPOHOMUUYECKOTO JUC-
Kypca Ha PYCCKUH A3BIK.

MarepuaoM UCCIAeTOBAHUS IMTOCTYKIIN TeKCThI KyJIMHAPHBIX PEIETITOB PA3IUNYHBIX
BUOB OJIIOZ, OTOOpPaHHBIE C OPUIIMATIBHOIO aHTVIOA3BIYHOTO caiita [keiimu OnmBepa
U ero o(pUIMAIBHOrO caliTa Ha PYCCKOM A3bIKe, a TaK/Ke U3 KyJIUHAPHON KHUTHU C €T0
KyJauHapHBIME pertenTam [6—9]. PerenTs! 66111 0OTOOPAHBI TaK, YTOOBI OBIIN OCBEIIeHbI
0CO0EHHOCTH IIePeBOla PA3JIMUHBIX BUIOB OJII0J — 3aKyCKU, IIepBOe OJIF00, OCHOBHOE
61:0710 (MACHBIE U C MOPETIPOAYKTaMMU), a TAKIKe TecepPThl. BBLIN PacCMOTPEHBI IEPEBO-
IbI IBAAIIATH KyJINHAPHBIX PEIEeTOB, OHAKO 00'BEM CTATHH He II03BOJISAET IIOMECTUTh
aHaJIN3 BCEX PEIENITOB B TEKCT UCCJIELOBAHNUA, IIO3TOMY IIPUBEIEM IIOAPOOHBIN aHaIN3
IIePEeBOOB PEIENTOB IIATH OJIIO, OCTAJIbHBIE PEe3yJAbTAThI OYAYT YUTEHBI IPU IIPOBE-
IeHUU CTATHUCTUUYEeCKUX HoacueToB. IIpu aHaams3e mepeBoga MbI CHAUYaja PAaCcCMOTPUM
IIepeBOJ;, HAMMeHOBaHUA OJII0[a, Jajlee IIePeBOJ COCTABJIAIOIINX €r0 MHIPEeAVEHTOB U
3aTeM OIMCAHUe IIPUTOTOBJICHUS.

B kauecTBe mpmMepa aHaJIM3a ImepeBOja 3aKyCOUYHBIX OJIIOA MBI OTOOpAJI PEIemnT
camara — “Street salad” («Yauuubrii camar»).

ITocmoTpuM, KaKUM 00PA30OM IIEPEBOAUUK IIE€PenaeT HANMEHOBAHUS U KOJUYECTBO
VHI'PEIUEHTOB, BXOAAIINX B OJIIOI0:

¢ 500 g new potatoes, scrubbed — 500 r mosomoit KapTodeab, MBITHI;
sea salt — mopckasi couib;
freshly ground black pepper — cBe:KeMOJIOTHIN UePHBIH IIeperr;

3 handfuls mixed crunchy salad leaves, such as, radicchio, rocket, romaine —
3 ropcTu cMecu XPYCTSAIIUX JINCThEB CaJIaTa;

1 small handful fresh mint, leaves picked and torn — me6oJbIas Kyuka cBexeit
MSATBI, JIUCTHS IIOPBATh;
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1 bulb fennel, halved and finely sliced, herby tops reserved — 1 nykoBuma
(eHxessa, Ha MOJOBUHKUA U MEJIKO Hapes3aTb;

% Cedro lemon, sliced wafer thin, optional — omonuurensuo: % Cedro numoH,
Hape3aHHbBIN TOHKUMU ILIACTUHAMU;

For the Sicilian blood orange dressing — [[yia opaHKeBOTO CUIIMJINICKOTO coyca;
1 blood orange, juice of — cok u3 1 amesbcuHa;

3 tablespoons good-quality white wine vinegar or herb vinegar — 3 cTojioBbIe
JIOKKHM XOPOIIIEeTO KauecTBa 6eJ0T0 BUHHOTO YKCYyCa;

extra virgin olive oil — onuBKOBOE MacJIO;

1 good pinch dried oregano — xopoiasa mEmoOTKa CyX0oro Operamo;

2 tablespoons capers, washed if using salted, chopped if large — 2 crTonoBnIe
JIOKKY KaIlepCoOB, COJIE€HbIe IPOMBIBAIOT, €CJIN KPYIHbIE — Hapes3aioT.

ITepeBox Ha3BaHUA 3aT0JI0OBKA BHIIOJIHEH IOCPEICTBOM IIPUMEHEHUA IPUEMa KaJlb-
KHPOBAHUSA, UTO IPEICTABIAETCA BIIOJHE YIAaUHBIM.

IIpu mepeBoze MHTPEAUEHTOB IEPEBOAUNK, B OCHOBHOM, IIPMMEHSAET IIPUEM KaJlb-
KHPOBAHUSA, OJHAKO BCTPEUAIOTCA W HEKOTOPhIe Apyrume TpaHchopmanmu. Tax, mpum
IIepeBofie CaMOro IIePBOTO MHIPeAUeHTa — KapTodess, IepeBOAUNK 3aMeHAeT Ipuia-
ctue scrubbed, KOTOpOe NMeeT 3HAUeHNEe «IOUUIIeHHBIN», HA IPUYACTHE « BBIMBITHIN» .
Takum ob6paszom, HaOIOmaeTCSa JeKcuueckas 3amena. Ilpu mepeBoge I small handful
fresh mint, leaves picked and torn — «He0OoJblIass KyuKa CBEKeNl MSTBI, JHUCTbS
IIopBaThb» BO3MOYKHO HAOJOIATh IIPUMEHEHNEe IpHeMa ONYIIeHWs, a TaK/Ke 3aMeHBI
OHOU YaCT! Peuur Ha JPYTyIo.

IIpu onucanuy KoJMUecTBA MHI'DEINEHTa IePEBOIUNK OIYCKAET CaMO KOJIUUYECTBO
(1 small handful) n mpu oMOIIM ITpUeMa TeHepaIu3anuy nepesaeT Kak «He0oabIIasa
Ky4Ka».

IIpuem omymeHus HabaOgaeTcs Tak:ke Bo (pasax “3 tablespoons good-quality
white wine vinegar or herb vinegar” u “extra virgin olive o0il”, rme mepeBoguuK
OIlyCKaeT W HUKAK He IepefaeT BbIAeJeHHbIe JacTHU («3 CTOJIOBBIE JIOKKU XOPOIIEro
KauecTBa 6€JIOTO BUHHOT'O YKCyCa», «OJMBKOBOE MAacJjo»).

HMHrpenneHTsI, KOTOPHIE HE XapaKTEPHBI PYCCKOI raCTPOHOMUHU, IIePefaroTcs Imepe-
BOIUMKOM IIOCPENCTBOM YCTOABIIUXCS COOTBETCTBUIl ((heHXeJb, OPETaHO, KalepChl).

OTMeTM rpaMMaTUuecKue TpaHchopMaluy IpU IepeBole NHTPEIUEeHTOB OJII0fa.
Tak, pyccKuii mepeBoJ XapaKTepusyeTcA IPUMEHEHUEM IJIarOJbHBIX QopM B dopme
nHGUHUTUBA (Hapes3aTh, IOPBATh), a TaK:Ke BO BTOPOM JIHIle MHOKECTBEHHOTO UMCJIa
(mpombIBatoT, HapesaioT). TakuM o6pasoM, MOKHO TOBOPUTH O I'PAMMATHUUYECKUX 3a-
MeHax JacTed peuu.

Haiiee mpencTraBUM OPUTMHAJIBHBIA TEKCT CIIoco0a IIPUTOTOBJIEHUA OJIIOa U €ro
IIepeBOLHOI BapuaHT.

For the dressing, mix the orange juice and vinegar in a glass jar or bowl with
about twice as much extra virgin olive oil. Add the oregano and capers and season
to taste with salt and pepper. Give it a good mix and have a taste. Don’t forget that
you want the flavour to be a little over the top, so that by the time you've dressed
the salad with it and it has mixed with all the other flavours it’s perfect because
it’s become more subtle. Drain the potatoes when cooked, then allow them to steam
in a colander for 56 minutes. Throw them into the salad while still warm and toss
together well. Absolutely fantastic — great with a plate of grilled fish or as a lunchie
salad on its own. — Kaprogeins, BapAT OUeHb J0JT0, HA MeIJIEHHOM OTHE C OOJbIIM
KOJIMYECTBOM COJIX B BOZe. JTO (PAHTACTUUECKUH CIIOCOO MOJIyUYeHUSA IIPABUJIHLHOTO
KapTodessi, MATKOr0O M PACCHITYATOr0, HO B CJy4yae C MOJIOABIM KaprodeaeM 3TO
ObLI0 OBl mpecTymieHueM. Tak uTo mo0aBbTe MX OBICTPO B KUIAIIYIO IIOACOJEHHYIO
BOZY, TaK KaK 9TO IIOMOKET COXPAHUTh UX apoMarT, 1 BaAPUTh [0 MATKOCTH, HO YTOOBI
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KapTodeauHbI He yCIeJu PasBaJuThCA. [IPOMBITH JIMCThA cajaTa U MOJOKUTL UX B
KPacuBYyI0 OOJIBIIYIO Yally ¢ MATON u yKpomom. Ilpu mcmosabs3opauuu Cedro tumMoHA
Io0aBbTe JIOMTUKH B CajJaT B 9TOT MOMeHT. [[Jid coyca mepeMelaTh aneJbCUHOBBINA COK
U YKCYC B CTEKJAHHONH 0aHKe MM MUCKE C IPUMEPHO BABOE GOJBIIUM KOJUYECTBOM
OJIUBKOBOrO MacJjia. J[[00aBUTH OperaHo W COyC M3 KallepCOB W MPUIIPABUTH IO BKYCY
COJIBIO U TeprieM. XOpoIo IepeMeniaiite u cbanancupyiite Bkyc. Cielite Bomy moce
BapKu KapTodess, a 3aTeM JaliTe eMy BHIIAPUTHCA B AypIILJIare B TeUeHNUE AT MUHYT.
BrI6pochTe eTo B cajaT B TO JKe BPeMs TEIJILIM U CMellaiiTe BMECTe C COyCOM XOPOIIIO.
AbGconroTHO haHTACTUUECKUIT — C PHIOOH I'pUJIb MM KaK JIaHY cajaT caM 1o cebe.

IIpu mepeBoze ajropurMa JeHCTBUU OBIIO BBIJEJIEHO NOCTATOYHOE KOJIUUYECTBO
IPUMeHAEMbIX TpaHchopManuili pasHbIX ypoBHel. Tak, mepeBogumK mpuberaer K
IpueMy 3aMeHbI (normal — mpaBUIbHBIN), KOHKpeTU3auuu (making — mosydeHue),
onymenusa (a lot of their flavor — ux apomar; great with a plate of grilled fish —
¢ ppI60# rpuib). ONyLIeHNI0 TOABEPraeTCA fasKe I[eJIad YacTh CJIOKHOTO IIPEJIOKEeHUA
(While the potatoes are cooking), a TakxKe mesoe upegyuoxenue (Don’t forget that
you want the flavour to be a little over the top, so that by the time you’ve dressed
the salad with it and it has mixed with all the other flavours it’s perfect because
it’s become more subtle).

Tak:ke oTMeuaeTcs rpaMMaTUYecKasi TpaucdopMalisa 00beJUHEeHN S IIPeIIOKeH
Hapsaay ¢ KOMILIEKCHOUM TpaHcdopManuei, anTouuMuueckuit mepesoy (So add them to
fast-boiling salted water, as this will help retain a lot of their flavour, and cook them
till nice and tender. The softer you can get them while still holding their shape, the
better — Tak uro mo6aBbTe MX OBLICTPO B KUIAIIYIO MOACOJEHHYIO BOIY, TaK KaK 9TO
IIOMOXKET COXPAaHUThb UX apoMAaT, U BapUTh A0 MSATKOCTHU, HO UTOOBI KapTOMESUHBI He
ychmeau pas3BajUThCs). Tak, MCXOAHBIA BAPUAHT B YTBePAUTEIbHOU (hopMe 3aMeHAeTCs
B A3bIKEe IePeBOJa OTPUIlATEIbHOM.

Bo BTOpOIi yacTu pelenTa IIepeBOAUNK Mpuberaer K mpueMy MOAyJasaiuu. Bripa-
JKeHUe to have a taste mepenaeTcs Kak «CcOAJIaHCUPOBATH BKYC», XOTA MMeEET BIIOJIHE
ONHO3HAUHOE 3HAUEHNEe «II0IPo06oBaTh» . Monyranuu Ke oABepraeTcsa equHnna drain,
KOTOpas Ha PYCCKUII A3BIK II€PEBOJUTCA CJIOBOCOUETAHUEM «CJEHTe BOAY», KOTOPOE
UMeeT OTTEHOK, XapaKTePHBIN IJIA PYCCKUX PEIeITOB.

BropnIM mpeacTaBUM aHAJIU3 IIepeBoja KyJUHapHOTro pelemnrta Oamoma “Altamura
pea soup” — «I'OpoxoBEIi cynl U3 AJBTaMyPHI».

Ananus mepeBofa pelenTa HAUYHEM C aHaJN3a MePeBOJa UHTPEIUEHTOB, KOTOPHIE
BXOLAT B OJIIOIO:

e 2 medium onions — 2 JIYKOBUIILI CPEIHET0 pa3Mepa;

e olive oil — onxuBKOBOE MacJo;

e 4 large handfuls of freshly podded peas — 4 ropctu cBexero 3eJileHOr0 TOPOIIIKA;

e 1.1 litres organic chicken stock — 1,1 o1 Kypuroro 0yJboHA;

e 255 g dried spaghetti — 250 r cyxux cmarerTu, HaJIOMaTh Ha KyCOUKM AJIUHOMN
2,5 cwm;

e 1 sprig of fresh mint, optional; 1 sprig of fresh basil, optional; 1 sprig of fresh
rosemary, optional — mpu KemaHWM: 110 BETOUKE CBEXKEH MATHI, 0A3WINKA U
po3MapuHa;

e extra virgin olive oil — osmmBKOBOE Macyo extra virgin;

e 1 small handful of fresh flat-leaf parsley — ropcrs.

Hab6uronaem nobaBiieHne JIEKCEMBI «pasMep» IIPHU IIepPeBojie IepPBOro MHTPeareHTa,
a TakKe IIepeBOIUUK N00aBJIsAEeT HOMOJHUTEIbHbIE XapPaKTePUCTUKN NHIPEeIUeHTa IIPHU
moMoIu raaroabHbIX Gopm. IlogobHOE Ke HabaI0aeTes IPY IepeBojie MHrpeareHTa 5.

Hasee paccMOTPUM, K KaKUM II€PEBOJYECKUM DPeIlIeHuAM IIpuberaer mepeBOIYUK
IIpU IIepeBojie crocoba MPUTOTOBJIEHUs OJII0AA.
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1. Peel and finely chop the onions. Pour a good lug of olive oil into a pan, add the
onions and fry slowly for 10 minutes. — B kacmpionio énietime 3 cmosogvle JOMKU
Mmacna, nonoxcume AYyK u obxycapbme ezo Ha MmedieHHOM OzHe 6 meyerue 10 munym.

IlepBoe mpezokeHNEe IEPEBOAUNK OIYCKAET, IIOCKOJBbKY JaHHbIE NeMCTBUSA ObLIN
IepevyrcjeHbl IPU TEPeBOoJie CHUCKa WHTPeIueHTOB. Jlajee MBI MOKeM HaOJI0AaTh
KOHKDPETU3aIMI0 CJI0BOCOUETAHUA @ g00d lug — «3 CTOJIOBBIE JIOKKU» .

2. Stir in the peas and chicken stock, bring to the boil and simmer for another
10 minutes or so. Break the spaghetti into 2.5 cm lengths. Bring some salted water
to the boil and cook your spaghetti for half the time it says on the packet, then drain
and add it to the pea soup to finish cooking. — [Jo6asvme zopouiek, éneiime OYnLbOH,
0ogedume 00 Kunenus u zomosvme ewe 10 munym. B omdenvHoil Kacmprone 6CKUNS-
mume cosiery1 600Y, NOJLOHCUME 6 Hee Cnazemmu U 20Mo6bme NnoL06UHY EPeMeHlU,
YKa3aHHO020 Ha ynaroseke. Omrxunvme nacmy Ha 0ypwiiaz, 3amem noLoHume 6 cyn.

Bropoe mpensosxeHme omyckaerca IpPU IIepeBOfe, IIOCKOJIbKY MHGOpDMAaNuMs, Ha-
XOAAIIAACA B HeM, KOMIIEHCUPYeTCs IIPYU IIePeBojie CIINCKAa MHTpenneHToB. [lanee Ha-
oJrromaerca LoOaBJIeHNE CJIOBOCOUETAHHUS «B OTAEJbHOM KacTproje». TakiKe OTMETUM
TapUeJISAIUAIo TOCHeJHEr0 IPEJIOKEeHUs U ONYyIeHne YaCTU IPEeIJIOKeHus to finish

cooking.
3. It’s nice to tie up the sprigs of herbs and pop them into the soup to give it
a lovely fragrance, removing them before serving. — Bemouku mambt, 6a3ULUKA U

po3mapuna césaxcume HUMKOU U onycmume 8 Cyn.

JanHOe IpeasoKeHUe IoABepraeTcA mpeodOpasoBaHmio. B MCXOJHOM BapuaHTe
aBTOp IpejJjiaraer J06aBUTH MATY, 0A3UJINK U POSMAapPUH IO KEeJaHUI0, TOBOPS O TOM,
YTO 9TO YJIYYIIUT BKyC 0JI10Ia, B BApUAHTE IIepPeBoja Ke TOBOPUTCA 00 dTOM IelCTBUH,
KakK 006 o0sa3aTeILHOM IIIare.

4. When the pasta is cooked, have a taste of the soup and season carefully with
sea salt and black pepper. — Kozda ceapumcs nacma, CHuMuUmMe cyn ¢ 02Hsa U npu-
npagvme ez0 COJLbI0 U nepyem.

IIpu mepeBoe JaHHOTO IPEAJOKEHNUA aBTOD IIEPEeBOA TaKKe N00aBIAET OJHO Ieii-
CTBUE — «CHHMHUTE C OTHA», OMHAKO OIIycKaeT dpasy have a taste u mpuiaraTejbHOe
black mepep cylecTBUTEIbHBIM pepper.

5. Chop the parsley and divide the soup between the bowls. Drizzle over a little
extra virgin olive oil and sprinkle with the parsley. — Pa3anetime cyn no mapeikam,
cOpvl3HUME 0AUBKOBbIM MACAOM extra virgin u nocvinbme céedxceli nempyuKoll.

JaHHbBIE TPEAIOKEHN IIOJBEPTAIOTCSA 00 befNHEHNIO. TaKKe IePEeBOJUNK OITYCKaeT
OOHY peKoMeHAanuo — to chop the parsley, Hapeuue a little. TakiKe CTOUT OTMETUTH
3aMeHy miaroJia divide.

Haiee paccMOTPUM BapUaHTHI IIePeBOAA BTOPHIX O0ton. IIpoananusupyem mmepesBor,
KYJUHAPHBIX PEIeNTOB MACHOTO U PHIOHOTO OJIIOf.

B mepsyio ouepens paccmorpum pernent oaroga “Hunter’s chicken stew” — «Ky-
puiia, TyIIeHHAsA M0-OXOTHUYbM» U IPOAHATIUZUPYEM ero mepeBo.

Kak u panee, paccMOTpPUM CIIOCOOBI II€pefayyl MHIPEAUEHTOB IIPU IIePeBOje.

e 2 kg higher-welfare chicken, jointed, or use the equivalent amount of chicken
pieces — 2 Kr KypUHBIX OKOPOYKOB WJIM PasfesieHHas Ha YaCTU KypuUIa;
sea salt — Mopckasi comb;
freshly ground black pepper — cBe:xeMOJIOTHIII UePHBIH IIepelr;

8 bay leaves — 8 J1aBpOBBIX JINCTOB;

2 sprigs fresh rosemary — 2 BeTOYKHU CBeKero po3MapuHa;

3 cloves garlic, peeled (1 crushed, 2 sliced) — 3 3y0umka yecHOKa, OUMCTHUTD,
1 pasgaBuTh, 2 TOHKO IIOPE3aTh;

% bottle Chianti — % OyTBLIKM KbAHTH;
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flour, for dusting — myxa, masa mpuchkInku paboueil TOBEPXHOCTIH;

extra virgin olive oil — onuBKOBOe Macio extra virgin;

6 anchovy fillets — 8 ¢une anuoycos;

1 handful green or black olives, stoned 2 x 400 g good-quality tinned plum
tomatoes — ropcTh 3eJIeHBIX U UEPHBIX OJUBOK ¢ KocToukamu, 2 6auku (800 r)
KauyeCTBEHHBIX TOMATOB B COOCTBEHHOM COKY.

IIpu nepeBose mHrpeareHTa 1 MepPeBOAYUK KOMILJIEKCHO TPAHCHOPMUPYET UaCTh
“use the equivalent amount of chicken pieces”, ogHaK0 CMBICJI MCXOQHOTO BapuaHTa
coxpaHsgeTca. TakiKke OTMETUM 3aMeHY IPUUYACTHBIX (GOPM MHOPUHUTUBHBIMU. JIeK-
cuyeckoe nobaBiieHUe IPU IIepeBoje nHrpeauenTa 8 («paboueil moBepxHOCTU» ). [Ipn;
nepeBosie mHrpenueHTta 10 mepeBOAUUMK ITOUEMY-TO MeHAeT nmudpy 6 Ha nudpy 8.
ITogo6HOe He HAILIO OOBACHEHUA B XOJe IMPOBeleHUs aHaausa. [lepeBomguuk mpube-
raeT K 3aMeHe IPUYACTHOU (OpPMBI Ha CYUIECTBUTEJIBHOE C IIPENJIOTOM IIPU IIePEeBO-
ne marpenventa 11. Ilpu mepeBone mocJsiegHero MHTpefueHTa HAOTIIOLaeTCs 3aMeHA
“400 g” Ha CylecTBUTEJbHOE «0aHKa», a TaKiKe OIyleHHe mpuuactus “tinned”,
KOTOpPOe KOMIIEHCUPYeTCA KaK pas IOABUBIIENCA JIEKCeMOI «DaHKa».

PaccmoTrpuM majee mepeBon mpoliecca IPUTOTOBIEHUS OJIIOAA.

1. Season the chicken pieces with salt and freshly ground black pepper and put
them into a bowl. Add the bay leaves and rosemary sprigs and the crushed clove of
garlic and cover with the wine. Leave to marinate for at least an hour, but preferably
overnight in the fridge. — Ilpunpagvme KYycoukKu KYPUubl CONLbLIO U CEEHCEMONOMbLM
nepyem u caoxcume ux 6 mucky. JJob6aevme 1a8poauLil AUCT, DO3MAPUHOBbLE GeMOY-
KU U pa3daénenHblil YecHOK, 3anelime eunom. Ocmagbme MaApuUHOBaAMbC HA HAC, A
Jyuule Ha HOUb 8 X0J00UNbHUKE.

IIpu mepeBozie JaHHOTO OTPHIBKA II€PEBOJUYUK IIPUOETraeT TOJHKO K IIPUEMY KaJb-
kupoBaHua. OTMETUM TOJIBKO 3aMeHy IjaroJia to cover.

2. Preheat your oven to 180°C/350°F/gas 4. Drain the chicken, reserving the
marinade, and pat dry with kitchen paper. Dust the chicken pieces with flour and
shake off any excess. Heat an ovenproof pan, add a splash of olive oil, fry the chicken
pieces until browned lightly all over and put to one side. — Pa3sozpeiime 0yxo8Ky Ha
180°C. Jocmanvme KYycouKu KYpuubl U3 MapuHada, nPOMOKHUME UX OYMAXCHLM 10-
nomernuyem. Mapurad coxpanume. Ilpucvinome Kypuyy MyKoil, USAUUWKU CMPAXHUMe.
Paszozpeiime gopmy 0na 3anexarnus, 6selime HeMHO20 0JLIUEK0B020 MACAA, 00xcapvme
KYCOuKU KYypuuyvl 00 30Jl0MUCMO020 Y6ema, OMJAOHCUMeE UX.

OnymieHre TPUTAKATETHHOTO MECTOMMEHUA YOur, a TakKe APYTUX €NUHUI] W3-
MepeHUus, KpoMe Tex, KoTopble B Ilenbcuda. Bo BTopoM mpensiosxkeHmu HabIromaeTcs
TIapUesIANUA IPeLJIOKeHNs, a TAKKe OTMeUeHa IIePeCTaHOBKA YJIE€HOB IIPeJIOKEeHN .
CioBocoueTanue chicken pieces nepeBOIUUK MeHEPAIMBUPYET A0 «KypuIiia». B mepeBo-
e TIOCJENHET0 IPEeAJIOKeHusa No0aBiIsdeTcA Hapeune «HEMHOIO», a TaK/Ke OIyIIeHUe
rpyunsl Hapeunit lightly all over.

3. Place the pan back on the heat and add the sliced garlic. Fry gently until
golden brown, then add the anchovies, olives, tomatoes (broken up with a wooden
spoon) and the chicken pieces with their reserved marinade. Bring to the boil,
cover with a lid or a double thickness layer of foil and bake in the preheated oven
for 1V hours. — ITocmagbme opmy CHOBA HA NAUMY U 00HCAPbIME HAPE3AHHDBLU
yechok 0o 30a0mucmozo yeema. Ilonojcume aH4oycobl, OLUBKU, PA3MAMbLE JLONHC-
KOl nomudops. U KYCOYKU KYpUuybl emecme ¢ mapunadom. [Jogedume 0o Kunenus,
HaKpoiime KPbLUWKOU USU O0B0UHLLM CaOeM (oabeU U 3anexaiime 8 pazozpemoil
dyxosxe 1,5 uaca.

IIpu mepeBojie IpeNCTaBIEHHOTO OTPHIBKA IIE€PEBOJUYUK IIOABEPTraeT IIepPBhIE ABa
IPEeJJIOKEHUA IeJIOCTHOMY Ipeo6pa3oBaHUIO, OJHAKO IIPU STOM IOJHOCTHIO COXpPa-
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HAeTcsa uUcXonHasd cemMaHTuKa. OTMeTHUM TreHepauMs3alinio riaroJa to add, a Takke
OIyIllleHVe IpUYacTus reserved.

4. Skim off any oil that’s collected on top of the sauce, then stir, taste and add a
little salt and pepper if necessary. Remove the bay leaves and rosemary sprigs, and
serve with a salad, or some cannellini beans, and plenty of Chianti. — CHumume
JUWHUTL HCUD € NOBEPXHOCMU, nepemeuialime, nonpobyime Ha conb, nepey. Yoaarume
posmapun u naspywry. Ilodasaiime ¢ canamom uniu Gaconvio KAHHEAAUHU U 60Jb-
WUM KOAUYLECMEOM KbAHMU.

Onyienue KoOHCTPpYKIuu that’s collected, mapeuus then. IlepeBogUNK IPUMEHSIET
IpueM MOAYJIANIVY IIPU IIepeBoJe IVIaroJbHOU napsl taste and add, nepenaBas ee Kak
«mompoOyiiTe Ha...» U OIyCKadA cjaoBocoueTaHue if necessary. Ilocnenaee nmpeaiioxenme
IIpu IIepeBofie moABepraerca nmapieananuu. OTMeTUM TaKKe yIoTpebJieHre pasroBOp-
HOTO CJIOBA «JIABPYIIKA» BMECTO «JIABPOBBII JIUCT».

Hasee mpennaraeTcss IpoaHAIU3UPOBATEL IIEPEBOJ TaKKe OCHOBHOTO 0Jioa, HO B
coCTaBe KOTOPOT'O MMEIOTCA Mopemnmpoaykrel: “Spaghetti with prawns and rocket” —
«CmareTTu ¢ KpeBeTKaMU U PYKOJIOM».

Ananus mepeBojja KyJIWHAPHOTO pelleliTa HAUHEM C aHAJIM3a IePeBOJa MHIPeRu-
€HTOB, €r0 COCTAaBJIAIOIINX:

455 g dried spaghetti — 450 r cyxux cmarerTtu;

2 cloves garlic — 2 3y0umMKa 4eCHOKA, OUNCTUTL U U3MEJIbUNTD;

extra virgin olive oil — onuBKOBOe macio extra virgin;

1-2 dried red chillies — 1-2 cyxux cTpyYKa IIepuMKa YUJIU, PACKPOIINTE;

400 g peeled raw prawns — 400 r OUHIIIEHHBIX KPEBETOK;

1 small wineglass white wine — 1 meGoibIoii 60Kay 6eJI0T0 BUHA;

2 heaped tablespoons sun-dried tomato purée, or 6 sun-dried tomatoes blitzed
in a blender — 2 cToJI0BbIE JIOKKYU C TOPKOH IIOpe U3 BAJIEHHBIX HA COJIHIIE II0-
MUIOPOB uiu 6 BAJEHHBIX Ha COJIHI[E IIOMUIOPOB, U3MEJILUEHHBIX B OIeHAEpe;

e 1 lemon — mexpa u cox 1 auMOHA;

e 2 handfuls of rocket — 2 ropctu aMCTHEB PYKOJIBI, CJIeTrKa M3MEIbUUTh.

Kak u mpu mepeBojgax IpembIAyIIUX PENENTOB, IIEPEBOAUYUK AOOABISIET JEKCEMY
«IIepPUUK» IIPU IepeBosie nurpeauenTa 4. OnyieHne TpUYACTHRIX (GOPM IIPU IEePEBOEe
uHrpeguenTta 2. Takike HabaomaeTcsa qo0aBiieHNe NMPU IIEPeBOZie IOCJEIHEr0 MHIDE-
IUEHTa — «CJIETKA U3MEJbUUTh» .

IIpencraBuM aHaIM3 IEpEBO/a CIIOCO0a IPUTOTOBJIEHUS PACCMaTPUBAeMOTro GJIofa.

1. Cook your spaghetti in a large pan of salted boiling water according to the
packet instructions. — Ilpuzomosevme cnazemmu 6 001bWOL Kacmpiosie ¢ nodcoJeH-
HOTl 80001l 8 cOOMEemMCMEUU ¢ UHCMPYKUUell HA YnakKoske.

Onymerue npuuactud boiling.

2. Meanwhile, peel and finely chop the garlic. Heat 3 good lugs of extra virgin
olive o0il in a large frying pan, then toss in the garlic and crumble in the chilli.
As the garlic begins to colour, add the prawns and sauté them for a minute. Add
the white wine and tomato purée, and simmer for a couple of minutes. — Tem
épemeHnemM pa3oepelime mpu noaHvle 00 KPaes Cmoiogble JOHCKU OJUBKOB020 MACLA
6 00abwWoll ckogopode, do6asbme wecHoK u uuau. Koz0a uecHOK HauHem MeHAMb
ygem, NOJNOJNCUMe Kpe8emKU U NPUnycmume ux 6 meuenue MUHymol. 3amem 6Jell-
me Gesoe 8uHO, 0o6agbme niope u3 NOMUOOPO8 U 20mOGbme HA MedLeHHOM OZHe
napy mMuHym.

IlepeBofumK OIlycKaeT IepBOe IPEJIOKEHNEe NAHHOTO OTPBIBKA, OJHAKO MHMOD-
Manusi, KoTopas 3/ech OIYCKaeTcs, KOMIEHCHUDPYeTCA IPU IIepPeBOJle MHTPEIVEeHTOB.
T'maros add renepanusupyercs [0 «IIOJOKUTE» B OJJHOM CJIyuae M KOHKDPETU3UPYETCH
IVIaTOJIOM <«BJIUTH» B APYT'OM.
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3. Grate the zest of the lemon and roughly chop the rocket. When the pasta is
ready, drain it in a colander, reserving a little of the cooking water. — Kozda nacma
6ydem zomoeéa, omKuHbme ee Ha OYypuiiaz, 0CMa6ué HeboLbULOe KOAUYeCcmE0 600bL,
68 KOmopoii OHA 20MOBULACD.

Omny1ieHre IepBOro IpeAoKeHnA. 3aMeHa (OpMbI OyayIero BpeMeHu Ha GopMy
HacToAllero BpeMenu. JlobaBieHne YacTU MPEIJIOKEeHUS B KOHIE OTPBHIBKA.

4. Toss the spaghetti with the sauce, squeeze in the lemon juice, add half the
chopped rocket, adding a little of the reserved cooking water if you want to loosen
the sauce a bit, and correct the seasoning with sea salt and black pepper. — Baeiime
JUMOHHBLI COK, 6mewlalime nNosL06URY pYKoabl. JJobagbme HeMH020 COXPAHEHHOU 60-
Obl, ecaiu xomume HeMHO020 cmaziumy éxyc. Ilonpobyiime u, ecau rado, npunpagome
COJLbI0 U nepyem.

HobaBiieHVE TJIATOJBHON KOHCTPYKIUU <«IIOJIOMKUTE...». llapueananma mpemniio-
JKeHUA. 3aMeHa riarona add Ha TJIaros «BMemaiTe» (KOHKpeTU3aIlud), OIMyIIeHUe
npuuactua chopped.

5. Divide between 4 plates and sprinkle with the grated lemon zest and the rest
of the rocket leaves. — Pa3snoxcume no mapeaxam. Ilocoitnome mepmot AUMOHHOU
uedpoii u ocmasuwelicsa pYKoaou.

Onymenue uncanresnbHoro. I[lapuennanua npeaio:xenusa. ['enepanusanus rocket
leaves — «pyKoJa».

Ilocne ananmsa KyJIWHAPHBIX PEILEINTOB 3aKyCOK, IEPBBIX M BTOPBIX OO IpPen-
JlaraeM pacCMOTPeTb aHAJIU3 MEePeBOIOB pelenTa JecepTHoro Ouiona. Haunem ananus
nmepesoja KyauHapHoro pernenta “Pear sorbet” — «I'pymesniit copbeT» ¢ amaamsa
IepeBoJja MHIPEIVNEHTOB, €r0 COCTABISIOIINX.

e 200 g caster sugar — 200 r MeJKOro TPOCTHMKOBOTO caxapa;

e 200 ml water — 200 M1 BOABI;

e 1 kg soft pears, peeled, quartered and cores removed — 1 Kr MATKUX T'pPYII,
OYVCTUTH, PA3[EJUTh Ha YETBEPTUHKY;

1 lemon, juice and zest of — cox u nexgpa 1 TuMOHA;
55 ml grappa, or to taste — 50 mu rpanmel uau yero-to, 4To BaM 0GOJIBIIE IIO
BKYCY.

IIpu mepeBoze nHrpenreHTa 1 IepeBOAUYUK HOOABIAET IPUIATaTeIbHOE « MEJIKUH» .
IIpuuacTHble GOPMBEI B OPUTHHAJIE IIEPEBOAUYUKOM IE€PENaloTCsad MHOUHUTUBHBIMU
dopmamu.

HaJsiee ipeficTaBUM aHaJN3 IIEPEBOZA CIIOCO0a TPUTOTOBJIEHUA TaHHOTO IECEPTHOTO
oJrroza.

1. First of all put the sugar and water into a pan on the hob. Bring to the boil,
then reduce the heat and simmer for 3 minutes. Add your quartered pears and,
unless they’re super soft, continue to simmer for 5 minutes. Remove from the heat,
leave to one side for 5 minutes, then add the lemon juice (minus the pips) and zest.
Pour everything into a food processor and whiz to a purée, then push the mixture
through a coarse sieve into the dish in which you want to serve it. — Pa3ozpeiime
6 Kacmpiosne 800y ¢ caxapom. osedume ee 00 KuneHus u eapume euw,e 3 MUHYMbL.
3anoxicume vemeepMuUHKU epYUL U, eCAU OHU MOJAbKO He CYynepmszKue, 2omosvme euje
5 munym. CHumume ¢ naumel, ocmagpvme HA 5 MUHYM, 6Jielime JUMOHHbLLI COK U
yedpy. Ilepeneiime 6 Komballn U u3Menrbuume 6 niope. 3amem nepempume euje pas,
UCNONb3Y S KPYNHOE CUmo, U 8vlaoxcume Ha 0611000, 6 komopom O6ydeme nodasams.

IIpeoOpasoBaHme MepBOrO MPEAJIOMKEHUS C COXPaHEeHHeM MCXONHOI CeMaHTHUKU.
Bo BTOpOM mpepmsioikeHHHU oIylleHue riaarojyia to reduce. B TperbeM NpenoKeHUU
HabJ0/jaeTcsa IpUMeHeHe aHTOHUMUYECKOr0 IIEPEeBO/ia B OAHOM YaCTU IPEJIOKEHN,
a TakiKe reHepaJim3anus IyaroJa to simmer. B cienyomieM mpeyioKeHUN KOHKpe-
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THU3anusA cjJoBocoueTaHus from the heat («c mauTwl»). IlocienHee mpemyo:KeHUe
ImoiBepraeTcs MaplesIanui.

2. Add the grappa, give it a good stir, and taste. The grappa shouldn’t be over-
bearing or too powerful — it should be subtle and should work well with the pears.
However, different brands do vary in strength and flavour, so add to taste. (This isn’t
an excuse to add the whole bottle, though, because if you use too much alcohol the
sorbet won’t freeze.) Put the dish into the freezer and whisk it up with a fork every
half-hour — you’ll see it becoming pale in colour. After a couple of hours it will be
ready. The texture should be nice and scoopable. Delicious served with ventagli or
other delicate crunchy biscuits. — Baeiime zpanny, mu,ameavro nepemewaiime. Ona
OUYeHb XOPOWLO COLemaemcs ¢ epYyuamu, Ko ayiuie nepuoduiecku npo6ogams mo, 4mo
Y 6ac noaywaemcs (9mo HU 6 KoeM Caydae He cao6a nodlepicKu momy, Kmo 20mose
8/1UMb 8 copbem yenyio OYymulaky, mem 6osee wumo 86 0AHHOM CAYLae OHO He 3ameps-
Hem). [Tomecmume 611000 6 MOPOZULLHUK U nomeuwiusatime kaxovie noavaca. Yepes
napy vacos 621000 zomoeo. I1odasaiime c ventagli unu Opyzum Xpycmsawum neweHvem.

Onymenue riaroJsa to taste. Bo BTopoM mpemjioiKeHUN BCTPEUAETCA IMePecTaHOB-
Ka JacTell MPEeNJIOKEeHUS U UYJIEHOB IPeAJIOKeHUsdA. TpeTbe ImpeoKeHNe TOJTHOCTHIO
mpeoOpasoBaHoO ¢ UBMEHEHUEM MCXOTHOU ceMaHTUKU. [lajsiee HaOIOmZaeTCA OIyIeHTe
meJioit yacTu mpenjokenusa — you’ll see it becoming pale in colour, Takum oO6pazom
IIePeBOAYUK yOUpaeT M3 PYCCKOSASBIUHOTO BapMaHTA YTOYHEHWE II0 IPUTOTOBJIEHUIO
O6nrona. B KOHITe TaKiKe OIIyCKaeTcA IpeAIlocaeHee IPeJIOKeHe I HUKAK He KOMIIeH-
cupyetcsa nmpu nepesoze. OTMeTUM IIOJIHOE COXpaHeHWe I'pad@UUecKoro OTOOpasKeHm!s
HaNMEeHOBAHUSA ITeYeHbd.

Takum 06pasoM, IpoaHaJIN3UPOBaAB B 00111e# caoKHOCTH 20 KyJIMHAPHBIX PEIETITOB
(B cTaThe IIpeACTABIEH aHAINU3 IIEPEBOJOB O PEIENTOB KyJINHAPHBIX OJIIOf Pa3IUUYHbIX
THUIIOB), MOYKHO 3aKJIIOUUTH, UTO IEPEBOJUUKU JOBOJHHO YACTO IPUOETraloT K IpUeMY
OIlyIIeHUs, a TaKKe IpueMy nobaBiaeHud. Takske YacThIM ABJIEHWEM CTaJO IIPUMe-
HeHUe IJIaroJbHBIX (JOpM IpU IepeBojle UHIPEJUEeHTOB BMECTO IIPUUYACTHBIX (GOpPM B
opuruHasie. IIpu onmcaHUM MOCJIEIOBATEIBHOCTH NEHCTBUM ITePEBOAUUK Ipuberaet K
3aMeHe IIOBEJIUTEJHLHOTO HAKJOHEeHUA JUUYHBIMU (popMaMu IJIarojia B IEPBOM HJIUA BO
BTOPOM JIHIIE.

IIpu npoBenenuy aHAIM3a IIEPEBOAOB OBLIN BHIZIEJIEHBI TPU TUIIA TPpaHChOpPMAai —
JIEKCUYECKUe, IpaMMaTUUYECKUe U JIEKCUKO-TpaMMaTHuYecKre. PaccMOTPUM YaCTOTHOCTH
MIPUMEHEHUs PA3JINUHBIX IIePEBOIUECKUX IIPUEMOB, BBIZEIAEMBIX B PAMKAX TOTO WJIN
WHOTO THUIIa HA IPUMeEPE IePEeBOJOB KYJIMHAPHBIX PEIENTOB PA3INYHBIX BUIOB OJIIOX.

ITepBBIME aBTOPHI pacCMaTPUBAIN IEPEBO 3aKYCOUHBIX 00, Cpenu JIEKCUYECKUX
TpanchopMaIuil OBLIO BHIJEJIEHO NMIECTh PA3JINYHBIX IIEePeBOgUeCKUX npueMoB. Ctout
3aMETUTH, UTO aBTOPHI He YUUTHIBAIN IIPU MOJACUETAX IPUMEHEHNE IePEeBOa KAIbKI-
POBaHMA, IIOCKOJBKY 3HAUNTEIbHAS YACTh TEKCTA IIEPEBOLUTCA C IOMOIILIO JAHHOTO
IIpreMa, OJHAKO IPEICTaBJIAETCA NHTEPECHBIM II0KA3aTh IPUMEHEHe OCTAIBHBIX IIPU-
emoB. Cpenu jieKcmuecKUX TpaHCcHOPMAINHA OBLIN BBIAEJIEHBI CIEAYIONINE: OIMYIIeHN
(37 cnyuaeB mpuMeHeHUs), noOaBaeHUs (26 ciyyaeB IPUMEHEHUs), TeHepaIn3aIina
(9 cnayuaeB mpuMeHeHUs), KOHKPETU3aIusa W JIeKCHuYecKas 3ameHa (mo 8 ciryyaeB
mpuMeHeHuA), MoayaAanusa (4 ciayuada npuMeHeHus). Cpeniy rpaMMaTUUYECKUX TPaHC-
dopmaruii OLLIM BBIJEJEHBI: 3aMeHa TUIlA IpeokeHud (9 caydyaeB mpuMeHEHU:),
TPAHCIIOSUIINH, TO €CTh IIEPECTAHOBKHU UJIEHOB IIPeJIOKeHUA (7 ciiyuaeB IpUMeHeHUA),
mapueIaAnua npeioxkenusa (7 ciyuaeB IpUMeHeHUs), nHTerpanud (4 ciaydasa mpu-
MeHeHU:A), 3aMeHa yacTeil peun (3 caydas), 3aMeHa YIeHOB npeiokenus (1 cayyaii).
B pamMKax JeKcHKO-rpaMMaTUUYeCKUX TpaHcdopMalinii ObLIN BBIAEJIeHBI TPU IpHeMa:
IeJ0CTHOe ITpeoOpasoBaHue (8 ciiyyaeB NMpUMEHEHWUs), aHTOHUMUUYECKUN IIepPeBON U
onmcaTeJbHBIN mepeBo (2 caydas IPUMeHEeHU).
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Hasiee aBTOopaMu ObLIM MPOAHAJN3UPOBAHBI KyJIUMHAPHbIE PEIeNThl IIePBhIX OO,
Cpenu JieKcMuecKUx TpaHchopMaluii ObLIM BBIJEJEHBI CIeAyIoIUe IepeBOAUYecKIe
IpUEeMbI: JeKcuuecKkue onyineHus (15 cioyuyaeB npuMeHeHus), nobasiaenusd (8 ciryuaeB
IpUMeHeHUs), reHepaausanud (4 caydas MPpUMeHeHUs ), JeKCUUeCcKas 3aMeHa U KOH-
Kperusanusd (1o 3 ciayyad npuMeHeHusa). [paMMaTudeckue TpancGopMaIuy BKIOYAOT
clenyrollue IepeBogUecKre IpUeMbl: 3aMeHa uacreil peun (6 ciyuaeB IpuMeHEHUA),
TapIeIANN IPeaIoKeHus (4 caydas IpUMeHeH!A), MHTerpaIus IPeAJoKeHnd, 3a-
MeHa THUIIOB IPeIJIOKeHNH 1 TpaHCcIo3uIus (o 2 cayJuas IpUMeHeHNs), 3aMeHa yacTreii
npemioxkenusa (1 cayuait npuMmeHenua). Cpeau JeKCUKO-TPaMMaTHYECKUX TPaHCHOP-
Mamuii 6617 BBIJEJEH TOJIbKO OJUWH CJyYail IpueMa I[eJOCTHOTO InepedpasupoBaHUAd.

Ananus mepeBojia KyJIMHAPHBIX PEIEIITOB BTOPHIX OJIIO] ITIOKA3aJl, YTO CPENU JIEKCH-
YyecKUX TpaHchopManuii HanboJsiee YaCTOTHBIM ABUJICA IIPUEM JIEKCUUECKOTO OITYIIeHU A
(35 cryuaeB IpuMeHEHU), TaK:Ke OBLIU BBIAEJEHBI CIeAYIOle IpueMbl: foOaBIeH1e
(19 ciyuaeB mpuMeHEHUs), 3aMeHa WM KOHKpeTusalusa (mo 7 cJayJyaeB MpUMeHeHUd),
reHepaIM3anua U MOAyIAnu:a (mo 5 ciydaeB npuMeHeHudA). Cpenm rpaMMaTUYeCKUX
TpaHchopMaINUi OBLIN BBIJEJEHBI CIeAYIONIVe IPUEeMbl: HapIesIANNa IPeII0KeHNd
u 3aMeHa (GopmbI cioBa (Mo 9 ciyyaeB mpuUMeHEHUA), 3aMeHAa TUIOB IIPEIIOKeHUN
(6 cnyuaeB mpuMeHeHUA), IepPeCTAHOBKA UJIEHOB IpemaoKeHuA (4 ciaydas mpume-
HeHUs), 3aMeHa yacteil peum (3 caydasa mpumeHenusa). Cpeau JIEKCUKO-CeMaHTUUE-
CKHUX TpaHchOpMAaIlUil OTMEUEHO IPUMEHEeHNe TOJIbKO I[eJI0OCTHOTO IepedpasnupoBaHms
(3 cayuasa mpuMeHeHUA).

ITocnegauMuy ObLIM IIPOAHAJIM3UPOBAHBI PELEITH JecepToB. JlekcuuecKue TpaHC-
dopmanuu npencTaBIeHbI CAEAYIONIUMY IpueMaMu: qobasiaenue (14 ciayuaeB mpume-
HeHUs), KOHKpeTusanud (5 caydaes), omyieHnue (4 ciaydas), 3aMeHa U reHepaJIn3alusd
(mo 1 cayuar mpumeHeHus). Cpenu rpamMMaTHUYecKUX TpaHChOPMAIUA BBIIEJIEeHBI:
3aMeHa TUIIOB MpeIoMKeHu (4 cioyuas IpuMeHeH!s), 3aMeHa (popMbI coBa (3 cayuas
MIPpUMeHEeHNs), IIePecCTaHOBKA UWIEHOB IPENJIOKeHUA W HapleIalusd IpeAJoKeHui
(mo 2 cayuasda npumeHeHus). JIeKcuKo-rpaMMaTuyecKre TpaHchoOpMAaIuy BKJIIOYAIOT:
1eJocTHOE IepedpasupoBaHue (4 ciaydas NIPUMeHEHUs), aHTOHUMUYECKUN IIepeBoJ
(1 ciyuait mpuMeHEHUs).

Takum 0oO6pasoM, OUEBUIHO, UTO HamboJiee YACTOTHBIM II€PEBOAUECKUM IIPUEMOM
ABUJICA IIPUEM JEKCUUECKOU TpaHchopMaluu — OIyIleHNe, BTOPLIM IO YaCTOTHO-
cTu ABUJCA npueM mobaBiaeHus. Cpegu rpaMMaTHUeCcKUX TpaHchopManuii Haubosee
YACTOTHLIMU SIBUJINCH IPUEMbI MapIeIANNN U 3aMeHbl TuNna mnpemioxenusa. Cpequ
JIEKCUKO-TPaMMAaTHUUeCKUX TpaHCchOopMaIUil HanboJiee YacTO BCTPEUAJICS IIPHEM I[eJI0CT-
HOTO TTpeobpas3soBaHUsA.

IIpencraBiaeTca MHTEPECHBIM OTAEJIBHO OTOBOPUTH OCOOEHHOCTM Iiepelauy Hau-
MeHOBaHMU OJiI0fla, a TakKe CIOCOOBI mepeBoja MHrpenmeHToB. HazBanua 3avacTyro
IepesaroTCA IPU IIOMOIMY IpreMa KaJbKUPOBAHUA, OJHAKO TaKKe B HEKOTOPBIX CJIY-
Yagx BCTPEUAETCA IPUEM JIEKCHUUECKOTO qo0aBiieHusa. UTo KacaeTcs mepeBojia UHTPe-
IVEeHTOB OJII0Zl, TO OHU TaK:Ke IepelaloTcss B OCHOBHOM IIPU ITOMOINY KaJIbKUPOBAHUA,
OIHAKO OTMEYEHO, UTO YACTOTHBIM SBJISETCS IPUMEHEHUe IpueMa I'paMMaTH4YeCKOi
3aMeHbI. J[0BOJIBHO YACTO AHIVIMIICKUE IIPUYACTHBIE (POPMBI 3aMEHSIOTCA HA PYCCKUe
MHQUHUTUBHBIE GOPMBI M KOHCTPYKIuHu. TakiKe Ipu IepeBoe UHTPEIUEeHTOB Iepe-
BOOUUK Ipuberaer K IPUMEHEHUIO [IpreMa OIMyIeHus (HalpuMep, 4acTO OMyCKaeTCs
YTOYHEHUE IIPU ONMCAHUU OJUBKOBOTO MacJa “extra virgin’), a Te HHIPeINEHTHI, KO-
TOpbIE€ HEe XapaKTePHBI AJIsI PYCCKO raCTPOHOMUMU, IMePesaloTCsA IPHU IIOMOIIY IpueMa
KOMILJIEKCHOI'0 mpeobpasoBanusd. OTMeTUM TaK:Ke, UTO IIPU Mepeaade Mep U3MepPeHUs
HapAAy ¢ IPUeMOM KaJbKHUPOBAHUS HEPUOAUUECKN OTMEeUYaeTCsd IIPUMeHeHue IIprueMa
JIeKcuuecKoii samenbl. TakuM o6pa3oM, IIePeBOAUNK UCIIOJIb3YeT Te MePhl U3MEePeHud,
KOTOpBIe XapaKTepPHbI AJS KYJIbTYPHI I3BIKA IepeBoja.
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Vuenste 3anucku

Takum obOpasom, IIPOBeIEHHOE HCCJIEIOBAaHNEe II03BOJISET CAejaTh BBIBOL O TOM,
YTO TaCTPOHOMHUUYECKUII AUCKYPC IIPeACTaBseT cO00Ii BUJI IaCTPOHOMUYECKON KOM-
MYHUKAIUU, KOTOPBII BKJIOUAET YYACTHUKOB, YCJIOBUS, CIIOCOOBI OOIEHUA MEKIY
yYacCTHUKaMU, I[eJI1 U MOTUBBI, 4 TaK:Ke JKaHpP U CTUJIb peuu. [Ipu momoInu racTpoHo-
MHUYECKOT0 AMCKYypCa IPEeACTABIAETCI BOSMOMKHBIM U3YUUTh KYJbTYPHBIE, I3bIKOBHIE,
racTPOHOMHUYECKUE U STUYECKUE COCTABJAIOIINE TOTO UKW MHOTO Hapoza.

TekcT penenTta Kak ;KaHpP TeKCTa, UMEIOIINI cBoe PYHKIMOHAJbLHOE IpeJHa3HAa-
uyeHNe, 00J1alaeT 0COOBIM SIBBLIKOM HAIIMOHAJIBbHOM KyxHU. C S3BIKOBOIM TOUKU 3PEHUSA
TEKCT JaHHOTO KaHpa 00JIaJJaeT «II0IIaroBOCTbIO» MIOCTPOEHUS MPEATOKEHUA, OTINYa-
eTca nH(POPMATUBHOMH I€JIOCTHOCTHIO, KOTOPasA BHIPAYKAETCA B TEMATUUECKOM €JUHCTBE.

AHanu3s IepeBoOB KYJIMHAPHBIX PEILENITOB IOKAa3aJl, UTO IePEBOUECKUE PEIeHN A
3a4acTyI0 00yCJIOBJIEHBI JKAaHPOM IaCTPOHOMUYECKOTO NUCKypca. PenenT obiamaer nuH-
CTPYKTUBHBIM XapaKTEPOM, IIUPOKO IPUMEHAIOTCS OMYIeHNA, T00aBJIeHUA U [TapIiesi-
IANNA IpensiokKeHnii. [laHHbIe IPUEeMbl IPUMEHAOTCA IJIA 0OaBIeHUA KOHKDPETUKU
B PELeNnT WU AJA ONYIIeHWA WUBJIUITHUX NeTajlel, a TaKkKe IJA COOJIONeHUA HOPM
PYCCKOTO s3BIKA. [[J1s BBHIIOJIHEHUS IIePEeBOLOB KYJMHAPHBIX PEIENTOB IIePEBOAUUKY
HeoOxoauMo o0JIafaTh He TOJbKO 3HAHUAMM MHOCTPAHHOTO S3bIKA, HO U 3HAHUAMU B
obJslacTu KyJWHAPUM, TPAAUIUNN HANTKUCAHUA TEKCTOB TaCTPOHOMMUUYECKOI HAIIPaBJIEH-
HOCTHU, UX CTPYKTYPHBIX U QPYHKIMOHAJIBHBIX OCOOCHHOCTEM.
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